
BULLET PULLER COLLET #338 .338 BULLET DIAMETER

The Forster Bullet Puller is a collet-style puller that uses interchangeable collets
for individual caliber bullets. It works quickly and efficiently in any conventional
7/8"" - 14 relaoding press. This bullet puller will not work in the Forster Co-Ax
Press

Attributes

Name: BULLET PULLER COLLET #338 .338 BULLET DIAMETER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001487
Mfr. No.: BP2338
Caliber: 338 Caliber (.338)
Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 757253003066

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Forster Bullet Puller
Collet #338

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Forster Bullet Puller Collet #338. Dieser Bullet Puller ist ein hochwertiges
Werkzeug, das Ihnen hilft, Geschosse sicher und effizient zu ziehen. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie den Bullet Puller nur für die vorgesehenen Zwecke.
Halten Sie den Bullet Puller außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Bullet Puller in einwandfreiem Zustand ist.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzbrillen und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.
Achten Sie darauf, dass keine gefährlichen Substanzen in der Nähe sind, wenn Sie mit dem Bullet Puller
arbeiten.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsvorkehrungen und richtlinien für Ihre Wiederladepresse.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Bullet Puller mit der richtigen Kalibergröße verwendet wird (in diesem Fall .338).
Verwenden Sie den Bullet Puller nicht in der Forster CoAx Presse, da dies zu Schäden führen kann.
Achten Sie darauf, beim Arbeiten mit der Wiederladepresse keine lose Kleidung zu tragen, die sich verfangen
könnte.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.
Vermeiden Sie Ablenkungen während der Verwendung des Bullet Pullers, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Bullet Pullers:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse ordnungsgemäß montiert und stabil ist.
Wählen Sie das passende Collet für das Geschoss, das Sie ziehen möchten.
Setzen Sie das Collet in den Bullet Puller ein und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.

Verwendung des Bullet Pullers:

Platzieren Sie das Geschoss, das Sie ziehen möchten, in das Collet.
Befestigen Sie den Bullet Puller sicher an Ihrer Wiederladepresse.
Betätigen Sie den Hebel der Presse, um das Geschoss zu ziehen. Achten Sie darauf, gleichmäßigen
Druck auszuüben.
Entfernen Sie das gezogene Geschoss und überprüfen Sie das Collet auf Beschädigungen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie den Bullet Puller und die Collets nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie den Bullet Puller an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Werkzeugen und Maschinen.
Achten Sie darauf, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu beachten und das Produkt
verantwortungsvoll zu verwenden.
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BULLET PULLER COLLET SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Forster Bullet Puller Collet #338. This product is designed to efficiently and safely
remove bullets from cartridge cases using a colletstyle mechanism. Please read the following safety instructions
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the bullet puller is used only for its intended purpose.
Always read the instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
If you notice any defects, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and reloading practices.
Store the bullet puller in a dry and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the appropriate collet for the caliber of bullet you are working with.
Do not attempt to modify or alter the bullet puller in any way.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the bullet puller.
Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.
Avoid placing hands or other body parts near the collet during operation to prevent injury.
Do not force the bullet puller if it does not operate smoothly; check for obstructions or misalignment.
Keep the work area clean and free from clutter to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the Forster Bullet Puller.
Attach the bullet puller to the press according to the manufacturer's instructions.
Select the correct collet for the .338 caliber bullet and securely attach it to the bullet puller.

Usage:

Place the cartridge case with the bullet into the collet.
Ensure that the bullet is properly seated in the collet.
Pull the handle of the reloading press smoothly and steadily to remove the bullet from the case.
Inspect the bullet and cartridge case after removal for any damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components of the bullet puller in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bullet puller in regular household waste. Check with local authorities for appropriate
disposal methods.
Ensure that all ammunition components are disposed of safely and in compliance with local laws.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the Forster Bullet Puller Collet #338, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the manufacturer's website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience when using
the Forster Bullet Puller Collet #338. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for
your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sacador
de Balas Forster

Introducción
El sacador de balas Forster es un dispositivo diseñado para extraer balas de calibres individuales de manera rápida
y eficiente. Este manual proporciona directrices de seguridad, instrucciones de uso y recomendaciones para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee atentamente esta guía antes de usar el sacador de
balas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el sacador de balas esté utilizado únicamente por personas que tengan experiencia en la
recarga de municiones.
Mantén el sacador de balas fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Siempre usa gafas de seguridad y protección auditiva durante el uso del sacador de balas.
Inspecciona el sacador de balas antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el sacador de balas si está dañado o defectuoso.
Sigue todas las instrucciones del fabricante y las recomendaciones de seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el sacador de balas únicamente con prensas de recarga convencionales de 7/8" 14. No lo uses con la
prensa Forster CoAx.
Asegúrate de que el collet esté correctamente instalado antes de usar el sacador de balas.
No fuerces el sacador de balas si encuentras resistencia al extraer la bala.
Siempre trabaja en un área bien ventilada y libre de materiales inflamables.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles del sacador de balas durante su
uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Collet:

Selecciona el collet adecuado para el calibre de la bala que deseas extraer.
Asegúrate de que el collet esté limpio y libre de residuos.
Coloca el collet en el sacador de balas y asegúralo firmemente.

Uso del Sacador de Balas:

Coloca la bala en el collet del sacador de balas.
Asegúrate de que la bala esté alineada correctamente.
Usa la prensa de recarga para aplicar presión y extraer la bala.
Si la bala no se extrae fácilmente, detén el proceso y revisa la alineación.

Finalización:

Una vez extraída la bala, retira el collet y limpia cualquier residuo.
Almacena el sacador de balas en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
El sacador de balas Forster no debe ser desechado junto con los residuos domésticos normales.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos de metal.
Si el sacador de balas está dañado, comunícate con un centro de reciclaje adecuado para su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, por favor, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado.

Conclusión
El uso seguro del sacador de balas Forster depende de seguir estas directrices y precauciones. Mantente informado
sobre cualquier actualización de seguridad y recuerda reportar cualquier producto inseguro a las autoridades
competentes. Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Bullet Puller Collet Forster

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bullet Puller Collet de Forster Products, Inc. Cet extracteur de balles est conçu pour une
utilisation efficace avec des collets interchangeables pour des balles de calibres spécifiques. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide avant de l'utiliser.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le Bullet Puller dans un environnement bien éclairé et propre.
Ne laissez jamais l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Gardez cet outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'outil de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des collets compatibles avec le calibre .338 pour éviter tout accident.
Ne forcez pas l'outil si vous rencontrez une résistance lors de l'extraction de la balle.
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour protéger vos yeux des débris.
Ne placez jamais vos mains près de la zone de travail pendant l'utilisation.
Si vous ressentez une douleur ou une gêne lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Bullet Puller Collet :

Assurezvous que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
Fixez le Bullet Puller à la presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Insérez le collet approprié pour le calibre .338 dans le Bullet Puller.

Utilisation du Bullet Puller :

Placez la cartouche à l'intérieur du collet.
Serrez le collet pour maintenir la cartouche en place.
Actionnez la presse de rechargement pour extraire la balle.
Retirez la balle et vérifiez que la cartouche est intacte avant de procéder à d'autres opérations.

Après utilisation :

Démontez le Bullet Puller et nettoyezle soigneusement.
Rangez l'outil dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Bullet Puller ou ses pièces à la poubelle ordinaire.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les outils et équipements de rechargement.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits non utilisés ou endommagés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour toute référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à assurer une utilisation sûre et efficace de votre Bullet Puller
Collet Forster. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Bullet Puller
Collet Forster Products, Inc.

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bullet Puller Collet Forster. Questo estrattore di proiettili è progettato per garantire un uso
sicuro ed efficiente nel processo di ricarica di munizioni. È importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire la protezione dell'utente e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Bullet Puller Collet Forster solo in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non utilizzare il Bullet Puller Collet se presenta segni di danni o usura.
Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Compatibilità della Pressa: Assicurati che il Bullet Puller sia utilizzato solo con presse di ricarica
convenzionali 7/8" 14. Non è compatibile con la pressa CoAx di Forster.
Collet Intercambiabili: Utilizza solo i collet raccomandati per il calibro .338. Non tentare di utilizzare collet di
calibri diversi.
Manipolazione dei Proiettili: Maneggia i proiettili con attenzione e assicurati che non siano danneggiati.
Ambiente di Lavoro: Lavora in un'area ben ventilata e priva di fiamme libere o fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bullet Puller:

Monta il Bullet Puller sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il collet scelto sia correttamente fissato e sicuro.

Utilizzo:

Posiziona il proiettile nel collet.
Aziona la pressa per estrarre il proiettile, seguendo le indicazioni specifiche della tua pressa di ricarica.
Controlla che il proiettile sia completamente estratto prima di rimuovere il collet.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il Bullet Puller per rimuovere polvere e residui.
Controlla periodicamente il collet per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Bullet Puller e i suoi componenti in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti
non pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di Forster Products, Inc. per assistenza.

Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del tuo Bullet Puller Collet Forster. La tua sicurezza è la
nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wciągacza Kul Forster

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wciągacza Kul Forster, model #338, przeznaczonego do kalibru .338. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
jego instalacji, użytkowania i utylizacji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z wciągacza kul, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi:

Zawsze używaj wciągacza kul zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wciągacz w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj wciągacza kul tylko w odpowiednich prasach do reloading 7/8" 14.
Regularnie sprawdzaj wciągacz pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie używaj wciągacza kul, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z wciągacza kul, należy przestrzegać poniższych środków ostrożności:

Upewnij się, że wciągacz kul jest odpowiednio zamocowany w prasie przed rozpoczęciem pracy.
Nigdy nie kieruj wciągacza kul w stronę siebie ani innych osób podczas używania.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać wciągacza kul samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać wciągacza kul, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do reloading jest wyłączona.
Zamocuj wciągacz kul w uchwycie prasy, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Sprawdź, czy wciągacz jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Włóż pocisk, który chcesz wyjąć, do wciągacza kul.
Powoli i równomiernie naciśnij dźwignię prasy, aby wyjąć pocisk.
Po zakończeniu pracy, wyjmij wciągacz kul z prasy i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy wciągacz kul stanie się nieużyteczny lub uszkodzony, należy go zutylizować w sposób odpowiedni
dla produktów metalowych:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj wciągacza kul do zwykłych odpadów.
Zwróć się do lokalnych punktów zbiórki odpadów, aby uzyskać więcej informacji na temat utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie niniejszych wytycznych i życzymy udanego korzystania z Wciągacza Kul Forster!
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BULLET PULLER COLLET KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Onnittelut BULLET PULLER COLLET FORSTER PRODUCTS, INC. tuotteen hankinnasta! Tämä vetäjä on
suunniteltu erityisesti .338 kaliiperin luotien purkamiseen. Tässä käyttöohjeessa esitetään tärkeät turvallisuusohjeet
ja ohjeet tuotteen käytöstä, jotta voit käyttää sitä turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain valmistajan hyväksymiä colletteja.
Varmista, että collet on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä vetäjää Forster CoAx presissä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspressejäsi ei ole kytketty sähköverkkoon.
Kiinnitä collet tukevasti vetäjään.
Tarkista, että collet on oikean kaliiperin (.338) mukainen.

Käyttö:

Aseta luoti vetäjän colletin sisään.
Varmista, että luoti on kunnolla paikallaan.
Käynnistä latauspresse ja vedä vetäjää alas hitaasti ja tasaisesti.
Kun luoti on irrotettu, nosta vetäjä ylös ja poista collet.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt colletit ja muut osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteys valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti, jotta voit nauttia sen eduista ilman riskejä.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.
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Säkerhetsinstruktioner för BULLET PULLER COLLET

Introduktion
Tack för att du valt BULLET PULLER COLLET från Forster Products, Inc. Denna produkt är utformad för att effektivt
och säkert dra ut kulor från hylsor. För att säkerställa en säker och korrekt användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast BULLET PULLER COLLET med kompatibla kaliberkulor (i detta fall .338).
Använd produkten endast med konventionella 7/8" 14 omladdningspressar, undvik användning i Forster CoAx
Press.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och händerna under användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av collet:

Välj rätt collet för kaliber (.338).
Montera collet på omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.

Användning av BULLET PULLER COLLET:

Placera hylsan med kulan i collet.
Justera pressen för att säkerställa korrekt grepp om hylsan.
Tryck ned handtaget för att dra ut kulan. Kontrollera att inga hinder finns i vägen.

Avsluta användningen:

Ta bort hylsan och kulan från collet.
Rengör produkten efter användning för att förlänga livslängden.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.
Återvinn delar av produkten om möjligt, enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående BULLET PULLER COLLET, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod na bezpečné používání BULLET PULLER
COLLET FORSTER PRODUCTS, INC.

Úvod
Děkujeme, že jste se rozhodli pro používání vytahovače projektilů Forster Bullet Puller. Tento návod vám poskytne
důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou
i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze vyměnitelné kolíky určené pro kalibr .338.
Ujistěte se, že je lisovací zařízení správně nastaveno a zajištěno před použitím.
Při manipulaci s projektily dbejte na to, aby nedošlo k jejich poškození nebo deformaci.
Neprovádějte žádné úpravy na produktu, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost nebo bezpečnost.
Při používání v blízkosti jiných osob zajistěte, aby byly chráněny před možnými nebezpečími.

Pokyny pro instalaci a používání
Připravte lisovací zařízení 7/8" 14.
Zkontrolujte, zda je kolík správně umístěn v kolíkové hlavě vytahovače.
Vložte projektil do lisovacího zařízení.
Zajistěte, aby byl projektil pevně uchopen.
Pomalu a opatrně stlačte lisovací zařízení, dokud nedojde k uvolnění projektilu.
Po použití důkladně vyčistěte a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní směrnice pro recyklaci a ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání produktu, obraťte se na místní
zástupce nebo autorizované servisní středisko.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto návodu. V případě jakýchkoli pochybností
o bezpečnosti produktu neváhejte vyhledat odbornou pomoc.


